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Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. flscale n. 00290710177
partita iva n. ITO0550630982
Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177
mecc export BS 000080

tel, +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 -+30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

STABILIMENTO DI PRALBOINO

Pacdect Cenkieason

BUREAL VERITAS
Calicailen

Societa soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN S con sede In Brescia

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

R.E.A. Bs 483685

DDT - Documento di Trasporto
(D.P.R 14/08/96 N* 472)

Data / Date
10/01/2023

Numero / Number
023 -1P 000134

Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi

Codice Fornitore

Codice articolo / Descrizione / Note

Vs. ordine: 550004626501 del 24/03/2022

1PV39730101

Transmissien housing Ford V769/B car Gen1

Destinazione
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA

IT - Italia

Destinatario

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia

000265

AS0RAREY
oA 240 4653

Ns. ordine: 20221P 000171

NR 50,00 KG 466,00

MO137983

(FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 2,00
1IMVCNS1 TBA-500184 Zwischenlagen fiir NR 12,00

Getriebegehiuse DCT300 FORD

Origine e produzione merce: Made in Italy

Rif. ns-documento: 2023/l 000023

IbIHL
KUEHME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantité dichiaratal 50
Quantica effettival
Tipo Jmballaggio:
Quantit imbalt: ¢

Conformita alle schede d'imballo: @’
Data controllo: /(2[0{(25

s

Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
606,00 466,00 466,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 2
Spedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE 10/01/2023
Vettore 1 Vettore 2 B, 5T EmE. 'dé?&é%tﬁé?ﬁq’ios-r-l-
SCHWEITZER GMEH & CO. Vaa ot Sz sno- 70wz Madugno (BA)
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D
023
Timbro e firma vettore . . .
Targa mezzo LB SC 446 neefeepta con vzerva di
& w1 . > .‘-.-L“ I'

DDT 2023 - 1P 000134
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Les parties ancadrées de lignes grasses
daivent étre remplis par le lransporteur.
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rose = Ir mwse =B V0OT rosa = Essemplam per miliznte pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Examglar {0r Empfanger bleu « Exemplalre du deslinaiafre blaw = veor geat | Blu = lare per ] blus =Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager
griln = Exémplar iir FrachiiGhrer vert = Exemplaire du tanspateur groan = Exemplazrvoor varvoarder verde = Essamplars per transporiators  green = Copy for canfer gréin = Exemplar for befardrer
1 Absender (Name, Anschrilt, Lang)
Expéditeur {nom, acresse, pays) INTERNATIONALER
F G M A S A FRACHTBRIEF
A LETTRE DE VOITURE
‘ha KEHHEdy, 20 INTERNATIONAL
2 5 0 2 0 PR AL B 0] N 0 {B S) Diese Beffirderung untarllegt frolz einer Ce transport £st soumls, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & 1z Con-
NT O mungen tdes Oberainkommens dber den vantion refaljve au contrat de trans-
PER 0 H D | N E E GO Beltrderungsvertrag Im Internationalen port Intamational da marchandises
StraBangltatverkehir (CMR). par route (CMR),
2 Empfanger (Name, Anschrilt, Lend) 16 FrachttGhrer (Name, Anschiift, Land}
Destinatalre (nom, adrasse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays}
.
MAG S Schweitzer GmbH & Co.
A " P . ge
e [ aclamm g Internationale Spedition KG
A~ 1-8
1 Carl-Benz-StraBle 23
"
10026 mowubro  (84) P - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
3 Auslieferungsort des Gutas 17 Nachfolgende FrachtlOhrer (Neme, Anschrift, Land)
Lieu préva pour la livraison de la handi Trar Iis (nom, , pays)
owuer  HMOQZL MOBUG D 2N
Land/Pays l
4 0Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Lleu et dats de la prise en chame de la marchandise
OttiLieu 2500 P\ Ropes  1RS)
Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtilihrer
Land/Pays 1 18 Réserves ot ohservations des lransparietirs
Daum/Date  AO /O/! /2%
5 Belgeflgte Dokumente
Documents annexés
T e AP0l - ARA - 434G
6 Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packslitche 8 At der Verpackung 9 Offiz. Benennung {. d. BelBrdenung® 1 0 Statistiknummer 1 Bruttogiewicht In kg 12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Bésignation officlelle de p No. stalistin Polds brut, kg Cubage m3¥
» &
N Lo BAKa PAESZoF U P JABSA
UN-Nummer Ben, Gelahrzeitelmuster-Nr. | Vemp.-Gruppe ‘Tunnetbeschrinkungscede 19 zu zahlen vom: Absender ﬁhmng EtnB!an ar
Numéro UN 5Nr9 |Numéro d'etiquette Gmuge Code de restrictlon A payer par L'expéditeur Monnzta Lo Deslinataira
Nom . d'emballage en lunnels Fracht
UN veltNeg Prix do transpont
ErmaBigungan
Anwel des Absendars {Zoll- und 4 {liche Behandlung) Sondarvarschriften Réductions
nweisungen des Absenders {Zoll- und scnstige amliliche Behandlung) Sondarvorse
13 rnsiructiongs de I'expédileur (formafités douanléres et autres) Prescriplﬁ)ns particullaras gg]'lgghensumme
Zuschlage
Supplémants
Nebengebiihren
Frais [
Sonstiges
v Bivbr +
6 ¥ G ’ ZU 2anIEndE GEsamt
L) _ | summesiotat A paver
1 4 Rlckersiatiung
HRemboursement
1 5 Frachlzah!ungsanweisungen 20 Besondere Versinbarungen
Presenplion d'affranchissement Conventions parliculléres g - -
7 Y [
el ST N S.kl.
Unteel + o I
Pl /] Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Ausgeferfgt In am Gut empfangen Datum
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2 e B raingen ™ cer enitemuna | BaidRen-Absender - Expadiiqur des palett Paletten-EmpfA Destinataire des palet
mit GrenzUbergangen wl Et‘g‘péﬂ‘_ie&_‘ll pgﬁgxglggﬁ_gsépae a5 aleten-Empianger - bestinataire aes paleues
von bls km Keln Kein
Y Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
1¢-Palefte Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletle
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 panner des Frack
Bestatigung des Empfangers/Datum/Untarschrift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 4 Amiliches Kennzelphion , 1 Nulast In kg
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